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PREFACE
( Seconp EpITION)

THis booklet is intended to serve as a handy Manual
for those students of Indian Universities who offer
Ardhamigadhi as their Classical language in the first and
the second years of their college life. It may also prove
useful to those who offer Ardhamdgadhi as a subsidiary
language at their B. A. Examination, and who, for various
reasons, have no time to study grammars of Prakrit
languages written in Sanskrit—all indigenous grammars
of Prakrit languages being written in that language.
Besides I find that in none of these original grammars is
Ardhamagadhi treated separately. Students who offer
Ardhamagadhi as distinct from other Prakrits, therefore,
often find it difficult to understand the distinctive features
of the language. I therefore undertook, at the suggestion
of several of my students, to prepare a handy Manual for
the use of University students of Ardhamagadhi,
embodying in it all matter relating to this language found
in grammars of Heiacandra and others. As this Manual
is chiefly intended for students who begin their study of
this language for the first time, and without a philological
grounding, 1 have not burdened the treatment with
technical terms of philology, though I hope 1 have
treated the subject systematically enough to make it a
fair preparation for advanced philological study of
Prakrit languages.

In preparing this Manual I have made use of the
indigenous grammars of Hemacandra and Vararuci (both
recently edited by me ), Pischel’s Grammatik der Prakrit
Sprachen, and several other works like the Ardhamagadhi
Reader by Banarasi Das Jain, M.A., Lahore, and the
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6 ~ PREFACE

Introductory part of Paiyasaddamahannavo ' by Pandit .
Hargovind Das T. Sheth, Calcutta. I have occasionally
differed from them in the views, as also in.the method of
treating the subject, and yet, I feel I owe to them a-deep
debt of gratitude. The illustrations have been chiefly
chosen from among those given by the grammarians and
from works which students are likely to read in their
first and second years, and this Manual should therefore
prove of great use to them. .

I am glad to find that the first edition of this Manual,
published in August 1933, is sold out in less than a year,
and that a second edition has become necessary. I have
availed myself of this opportunity to revise the book
thoroughly and to incorporate in it considerable additional
matter. I feel confident that this revised and enlarged
edition will prove more useful to the students than
its predecessor.

Poona } P. L. Vaipya

July 7934

(FourtH EDITION)

This edition is merely a reprint of the Second
Edition. '

Poona, 1944. P. L. VAaipva |



-1
THE PRAKRITS AND ARDHAMAGADHI

1. The term Prikrta or Prakrit designates
the large number of dialects of the Indo-European family
of languages which are closely related to Sanskrit and
occupy a place between Sanskrit and the Modern Indian
Languages of Northern India. Scholars are not unanimous
about the origin of the term Prakrta and its exact signi-
ficance. Two broad views on the subject however may
be noted, one maintaining that Prakrit means languages
derived from an original, older, language, i. e., Sanskrit,
and the other maintaining that the term designates original
language itself, probably in a crude form, and was later
polished into Sanskrit. Whatever be the true and original
meaning, we have to study this group of languages,
included under a general name of Prakrits, in relation
to Sanskrit, as grammarians of these languages—who,
it may be noted, have uniformly written their grammars
in Sanskrit—havé left us no alternative. The Prakrit is
the class-name of a group of dialects and includes a

‘number of them such as qieft ; darsh (with its subdialect
SR ) ; sdTd; SeitRe; St G ;
AT ; AERIET; and ATHWM (with its subdialects AR,
IGANI, ATAS etc. ).  Each of these dialects have or had
‘a vast literature and must have been current in different
provinces in India. Each of these dialects has its own
peculiar features and as such can be distinguished from
every other. ' The grammarians however give a dominant
position’ to WTERML, treat it in their works first, and
“exhaustively, other dialects being noted only for their
‘deviation from it.

7



8 A MANUAL OF

Of these Prakrits the Ardhamagadhi dialect has a
special place in their hlstory As a dialect Ardhamagadhi
'is pre-eminently RTEW, sharing only a few characteri-
stics with WY at any rate grammarians have treated it
s0. memhﬂ‘ls the language of the Sacred Canon of
Svetambara Jains, Lord Mahdvira is said to have delivered
all his discourses in that language. Gods and great
teachers, according to Jain belief, use this language.
( Cf. waid | 01 AEHAWET AT TFAAGFAS-THAATY ; A€ o
AW W FEEAR... ... FOAE T AGHEETT AT AEE—

%; AT 0F FFHWTEIY ATHIT AT A ; q6E
v 3 Wi & of sgANTET IR ATE(e- TG );
Hemacandra designates SFAWIT as 19, i, €., the language
of the seers or sages, and quotes a passage, TG HTTE -
WERTE AAT. gﬁ Old works are assuredly in the 3.
AWt language.” Hargovind Das Sheth believes that
STt is older than WEWM. Where exactly this
language was spoken is not yet decided with certainty ;
but it is probable that it must have been the language
of a part of the Magadha country as a passage from the

suggests ( ANEGAQEATANATE AGANTE, HAFAE-
i o7 HEAWK ).

2. The chief characteristics which should enable
a student to distinguish ¥¥mTdt from other Prakrit
dialects are :—

(1) The medial single %, instead of being dropped
as in other Prakrit dialects, has a tendency to be changed
to ®. In WG, ® is dropped.

(2) The medial single T is often retained. In
AR it is dropped.

(3) The medial single ¥ is at times retained.

(4) The medial single ¥ is changed to .

(5) The medial smgle 7 is retained.

(6) The medial ¥ is at times retained.
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(7)  When the medial single consonants ¥, T, 9, W, a
¥, 9,3, T are dropped, their place is often taken by a7
If, however, the vowel \)recedmg the abave consonants
is T, ¥, 3 and the vowel in the consonant dropped is
dxssxmllar, T is not inserted.

{8) Initial A is optionally changed to o. Medial #
_1s changed into o1,

(9) ¥ is occasionally lengthened in certain express-
ions :-9@®T for Sk. IW+9X, which in Amg. should in
reality be &t + 9. Similarly a3, faw@s, catda, gearag
Smd, oA, qorafa (Fu + wﬁ:)

(10) g after a long vowel is _represented by ¥, and
after a short vowel including short @ and , by ~

(11) TInitial 4 is dropped or is changed to & ir words
YT and ATAA. HEFAM for AUTEATE, FAEONAT for T AR,
STEFET for ATAHAL, TS for. ATATHT,

(12) Between two words of a compound ¥ or AR
is inserted even in prose ; e. g., fFEgaHT, SW TromTy
QATITAIZATE. : v

(13) For declensional forms the following pecuhar-
ities may be noted :—

(1) Nom. Sing. of Masculine wprds ending in &
normally ends in €, but occasionally ends i 3 also.

(ii) Locative sing. termination is normally ﬁ? but
T and R are also found ; e, g., SFARY, w=, ywARA, '

(ili) Dative sing. termination is ;e 8 are,
|, TR, WETY, AlgAry, A,

(ivv Amg. uses a certain number of declensional
forms based upon false analogy ; e. g. AOFT, TAHT, FIAT,
T, ALTET, THGET, FFFOT, IFHO; qEAE,

. (14) The following forms of ﬁmte verbs pecuhar to
Amg. should be noted :— <
2



10 _ A MANUAL OF

(i) Third person sing. forms of the Past tense, -
such as Ewa, g, qgred, TEien and plural forms of
the same tense in ¥g and €9 such as AEY EFWQ ﬂf-ag
ARG ;

(ii) The following forms more or le'ss deriv_ed from
correspondmg Sk. forms — AT, Fqg, gra, s,
g, seaEt, 9, ey, e, R, s, i%r:.’a.
ﬁfaﬁrar qreaaans, gikstE, agteit ete. :

(15) The Indeclinable past participle, Gerund or
Absolutive forms peculiar to Amg, are:—

(i) forms ending in §—%%, AIEg, 9AEE, from & &

(ii) forms ending in TN, T, WMOF, TN, such as
Tz, et T, ST, QBT BT etc.; ~

(iii) forms ending in ¥T such as ZTMRY, vy,

q.etc.;

(1v) forms ending in T such as ﬁra't AT, Qrer, AT,
A or fawt (for @FAT), etc. ;

(v) forms ending in T or z'ﬂ,' such as qRerfom,
qRarirar, frarre, frafer, galker, galk= ;

(vi) The following forms more or less derived from
corresponding Sk. forms :—fa3s®m, fraw, afrg, dam,
ety (1 ), oF, vy, Rt ets.

: (16) The Infinitive in Amg is formed by adding
€ or U9 to the root. Thus we have Fftww, wRaw,
gawg, g, sfaragee,

(17) Past passive participle termination for roots
endmg in K is ¥ in Amg., in place of @ in Sk. or ¥ or ¥
in Prakrit. Thus we have ¥%, S, ITWES, a1as, 435, faws,
forere etc.

(18) The comparative termination m Amg. is T,
aua, au (Sk. AT-F); e. g, HAOBINC, AW,
HFFIAUT, FIAUY, IR, '
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(19) There are a few other noun affixes peculiar to
Amg. such as are found in dAret, WRaw, AeEr Asd,

etc.

(20) The vocabulary also of Amg. is pecuhar in
several respects. in d9, v (for ar), I, g,
9g=, auq, ghm, gat, ﬁm-q,ggg Fitfre, atreave, atead
etc. are found in Amg. only.

II
PHONETICS

A. VoweLs

3. GenerAL—The vowels in | Amg. are:—, ¥, § g,
3,%, Tand 1, X, K, T, T and A have no place in the
language; their place is taken by other vowels of the
language as will be shown later. IFEAR and AFARF
occur in the language ; of these ¥F@WWR will be treated
under consonants. The WFaTf&® sound is always associat-
ed with a short vowel, and its use is determined by its
place in metrical composition ; if a long vowel is wanted
we have to pronounce the vowel with ¥J€; if a short
vowel is required we have to pronounce it with
€ and T are both short as well as long in all Prakrits ;
when they are short, they are often written as ¥ and .
In my opinion the practice of writing ¥ and ¥ in the place
of Tand 31 followed by a conjunct consonant is not
desirable and should be discouraged. Thus T% and &% for
WA should not be written as T and M9, as after all the
quantity of ¥ here is long. When not followed by
conjunct consonants § and ¥ ‘may be allowed if these
vowels are to be pronounced short. &t is absent from
all Prakrits.

4. % of Sanskrit words is substituted in Amg. by
W, %, 3 and ®; the substituted vowels ¥ and ¥ may
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further be changed to € and 3t if followed by conjunct .
consonants.
(a) R=A-%7 (FF), & (FTF), FE (FW0), TUgr
(o), A% (wqta), wg (), sowws
( EOIE ).

b) ®=%- ﬁsﬁr(ﬁﬁ) Refy (ef2), fomr (o), R
(ywr), o (9a7), RfE (T8), 7y (o),
ST (T, AT ( AT ). A

(c) ®=T-3IF (FY), g (90T ), FIa (INFA ),
g (W), duRge (efga), W (W),

@ w=0-fR%(%=), & (FH), Ra (=), Rae
(). |

5. & of Sanskrit words ( which is rare even there ) is
substituted in Amg. by 6%, e. g., fbfew (aw).

6. U of Sanskrit words is substituted in Amg often
by € but at times by ¥1%.

(a) &=g- T (¥, & (d), Aot (dar), T Germ),

Ao (3w ), A= (337),

b) Y=g - AT (377), 7EA (37).

7. 9t of Sanskrit words is substituted in Amg. often
by 3, at tlme;r by ;‘;gr(xd rarely b.ry T,

(@) = FES1 ), S (SrgAT ), ArsaonT

(zﬁm),itma'i(ﬁsm#r) QIR ( dtedt ).

(b) =33 - 9T (F), 7IF (DT ), T3 (B ),

(c) &r=ur— = (IR ).

8. In addition to these substitutions among vowels
there are several others, too numerous and complicated
to bring under definite rules, but the following may be
mentioned by way of illustration :

(@) W =v1-qriadl (FA1F), qragm (w9), TS

(59®| ), I (YT ).
w=g- RW (39), i (fva), Ry (&), wha

(Frews ).



ARDHAMAGADHI! GRAMMAR 13

H=T - ;::a(uﬁm‘ , 4 (AT ).
A=~ (wrzar), wer (97=).
W = o — TS (Ferg,), o (ew), fy (&), B (afd).
FEQAT (AIqE ), {F (FASR),
(b) #r=%-x (Fur), q€ (q9N).
A =g - qF (A0, Arghea ( wrawd ).
(1 =1 - Asyw (T ), AW (AA), I (A ).
A1 =3 - ¥ig (g ), At (et ),
() T=u- godf (xhqn, R @RR), Teu (agt).
z-v 3%g (7€), 39 (¥9).
=q- ;Wérﬁw) , &2 (RegR), B (Rrar),
=0~ (gra).
=%- wrﬁm(wﬁh), wie (i), s (wria),
qga (7).
~ oot ( i ).
%ﬁa(a’im),m(m),ﬁ;(#h)
- 73T (GIT ), AT (GIR ), A (T&F ).
ﬁﬁ(gﬁ),sﬁmm)
- gt (g, Sl (geellt), de
R (guetis), drve (gue ), AP (F7T), '?I‘“IE
(9%®), e (IYR). '
T=0-TN(ITH).
() S=7-Fors (FqEs).
, $ =1 - AT ().
=9 - amn(amh),ﬁm(qh)m(m),
Hrg (gE).
(g) T=%-T% (= from TF).
(h) Idr=3-guve(dme). !
There are a few other changes, somewhat sporadic,
which vowels in Amg. undergo. They are:— .
(i) € for  followed by fradt; e, g., &= (FUHH),
AT (AT ),
(i) SforAr;e. g, FAR(A@R); perhaps the Sk.
origin may be AFFAR or AIFN,

(d)

(e)

4 o ogerme M

Wunwgn
g}m ﬂvq “
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(iii) S for¥;e. g, atw (4@ ); the change is
due to the process of dissimilation.

(iv) & for §; e. g., ﬁgﬂl (TEST-‘!,, the change is
due to the process of dissimilation.

(v) *rforg;e.g., qamed (Farga); it is posmble
to derive the Prakrit form from & rather than from 3.

B. SINGLE CONSONANTS

9. GeneraL—The Amg language admits all the
consonants of the Sanskrit alphabet except @ and ¥ which
are substituted by ®. Of nasals and ¥ do not appear
singly or with vowels, but they do appear in conjunction
with consonants of i and ¥ respectlvely ‘Thus we
can have fFiR, RIgw, wig, 37, fuar, 9=, sw1s7fs, 5 etc.
The practice of Jain wnters of Mss. however is to use
AEAN rather than AN, although I feel it a healthier
. practice to encourage the use of the latter in modern
editions. Single consonants without vowels are not
allowed to stand at the end of a word. They are either
dropped altogether as in SA (I ), a@ (A1), T
(799, a9 (FAY), T (F¥AY ) ; or a vowel is added to
the ending consonant as in afe (aftq), qriege (afR9g),
"Y1 (€97 ), AR (), are@ (srgy), frmer (fa),
q (TE), &l (W), or an AFEAW is substituted for
the consonant as in &g ( freas ), aw (@¥4F), dF€ (LA,
(97 ), d (@F), s (Ar3q), qrd (F1E4), or I is substituted
for a consonant which with the preceding vowel . becomes
Y as in ger (E’Ti) guir (39¢). Final F[ls substituted by
HAFEW as in TS (T4 ), az(aqrq) < (aw@q). Final
7 also is substituted by HYEAR as in WIF (WaAr), W
(W) Amg., like other Prakrits, does not admit fraa
which becomes 3 if the preceding vowel happens to be
 as in F%8 (F\:) or is dropped altogether as in
(%), =¥ (=f: ), ag (Af:).

10. InrriaL anD MEDIAL—Single consonants occur-
ring at the beginning of a word, remain as’ a rule, un-

[
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changed in Amg. This rule is slackened for the single
initial consonant of a word when it happens to be the
second menber of a compound word. Thus we can have
FEW and FEIT from GEFY ; I and TSI from FI,
where & and ¥ are regarded as initial as well as medial.
GUIT gives us GIRA because T is regarded as medial
here. These consonants, however, remain unchanged
when they come after an ®¥g€aR. Thus we have %,
W, AHAT, qoistd, JEET etc., and not AT, or WAV ; TN,
or §4H ; QAT (for WHAa ) etc. Similarly, an initial
conjunct consonant is not allowed in Amg. but when a
word with initial conjunct happens to be the second word
in a compound, the rule is slackened. Thus we have
gEIET and FEUAT from ATET ;. AFIHAF and AAGHF
from #usalyd; FemeXg and MY from FEtanaT
TQUGHAT from TEATAT ; HETUAN from T etc.

11. The medial single consonants %, &, 9, &, q, T
Y, 9 and T are, as a rule, dropped. When they are so
dropped, their place is taken by a lightly pronounced
¥ ( SYITATIA or HEIZAWH ) in Amg. and in Jain
Masharastri, provided the preceding vowel is ¥ or ¥ and
the vowel left after the dropping of the consonant is not
g, % TorF. Thus we have et (&9aT), a3t (M )»
FAAE (FIUE ), TATAE (AFQR ), HWirge (9oias ), qIn
(Aga), R& (), =@ (q99), sEw (Faww), T96 is
not possible in the following :—@I01 ( [FA or TEH ), IIT
(5ge), Tda (Ttta ), o¥a (9919 ), 9% (A1), as the vowel
combinations there do not require it. Sometimes AR
is noticed occurring between two words when the initial
of the seccond word is dropped as in ¥ FToIg (7 AR ),

12. Here T should like to refer to the question of
agfy, i. e., reading and writing @ in the place of vowels
(original or IgFV, i. e., left after the dropping of a
consonant ), which is very largely resorted to by writers
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of Jain Mss. ( Canonical and non-Canonical ) and perpe-
‘tuated by modern editors and scholars like Hargovind
Das Sheth. Hemacandra in his grammar refers to the
question of % in i. 180 ; Markandeya too refers to it
in his grammar. None of the Prakrit grammarians,
however, refers to @ which is thus unauthorised, un-
grammatical, and as such highly objectionable. That it
was unknown to Hemacandra who was himself a Jain and
who must have undoubtedly been conversant with the
practice of canonical writings, clearly indicates that it
must have come into vogue after 13th century A. . I pick
up a few glaring instances of this ¥4T from the 1st part
of ¥g3af&ust and other books :—aq(A (AGTY), wROARA
(emore ), ga@r (@A), agfiera (agferg ). It s
clear from these instances that there “is no justification
whatsoever for a a‘gﬁl there. I should, therefore, advise
students to avoid the use of @4, Hargovind Das in his
Introduction to AIFANIHEINAL, page 28, says that this
A4 is a special feature of Amg., but from the above
examples taken from IR which *is not written in
Amg., I feel sure that @%@ is a special peculiarity of
Jain writers of Mss., and not of the language.

13.” Medial single consonants &, &, &, ¥, % and ¥ are
regarded in all Prakrit languages as conjunct consonants
of F+& T+, A+E T+% I+8,and T+%. The aspirate
¥ alone is generally retained out of these consonants.
Thus we have @rer (Fwan), &g (&a), fago (faga), ang
(AT ), GAES ( IR ), QET (€7 ).

14, Medial single Z is gencrally changed to . Thus
we have 9gg (92X ), we (W2 ), 9% ( &2), etc.

15. Medial single % is generally changed to @ as in
|z (@3 ), fraT (431).

16. 4 in the preposition S is changed to ¥. This is
due to compensation of the cerebral T which -is lost, and
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which affects d. It first becomes 2 and then by § 14 is
changed to ¥. Thus we have qfEaes (macnama) qfRaw
( atT=), tn@grt(uragrt) Qg (ArtaEe ), aiar (sitea),
Similarly @ in certain words is changed to & to compensate
the loss of a cerebral in the original Sk. word. Thus we
have T&q (29 ), gedt (99dt) and RS (BS® which
comes from the root #9). T also is changed to & under
the same circumstances a3 in rr@rig (sdigata), ofew
(wFig), drew (487 ).

17. The medial single ¥ is generally changed to I
- Hemacandra however remarks that in 94, i. e. in Amg.,

. even medial 7 is not at times changed to 7 as in HIATE,
afts, @1a@ etc. It is however better to observe this
general rule of changing  to  in the middle of a word.
If initial &t occurs at the beginning of the second member
of a compound, we may or 1nay not change it to @, Thus
we may have TfSFFET or TEHEFEA from AMAMSFT, but
ordinarily we should have W as in 9T (%% ), ®AOT (\ga)
FA00 (AT ), AF0 ( AFA ), WioF (WAl ).

18. Asregards initial single #, Jain grammarians
like Hemacandra, allow an option to change it to 1. The
non-Jain grammarians say that 9, initial or medial, must
be changed to 9. 'The practice of Mss. writers cannot,
in this respect, serve a useful guide to us. So by
resorting to SAARAATIANT rule of grammarians, we
should have initial ¥ in Jain works, (which rule I have
followed in works edited by me except in the solitary
case of U ( @F as an expletive ), and o in the middle.

19. Here again I should like to indulge in a digres-
sion to discuss the position of @and Y0, The grammarians
(Jains and non-Jains), do not help us at all in this matter;
they are all silent about these conjuncts. I should,
therefore, recommend the observance of Jacobi’s rule to
use "0 where in the original 3k, word W occurs, and to

3
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use W everywhere else. Thus we should have g ( &),
fRyaor (atat ), sfrguor (@raeion ), gou (9o1), etc., and B (FF),
srrae (29w ), oftet ( Sf9 or AT etc.  The writers of
Jain Mss. have made promiscuous usé of both these
conjuncts, but by following the rule of saARUAIRT,
we can get out of the chaos.

20. Medial single ¥ is dropped in Amg. as has been
explained above. But more frequently it is changed to &
as in AT (TUY), WA (W), GG (W), IT|wE
(SvEd), a¥F (W), FET (F@T), TF (I9), IIA
© (3IgAT), AR (AR ), WA (diee ), 99 (q9fd).

21. Grammarians hardly make any distinction bet-
ween ¥ and T and give preference to @ over the former.
The writers of Mss. fully support the grammarians in
maintaining the chaotic condition.

22. [Initial ¥, if not the result of a @9, is normally
changed to  as in 9 (999 ), I (A9 ), T3S (TT&),
SrFets (Frasftay), g (A ). Initial T coming after an
QAT also is frequently changed to S as in &I (FIAWT),
SR (G9H ), AIAG (9999 ) ; but instances where A is
not changed to ¥ after a preposition are also common as
QAT (TART), TS0 (F47). The initial T of FUT and A,
in certain compound expressions is dropped in Amg.,
as in AEFQE (AAMXAMA ), AT (AT ), AT
(wamfa &v), omrerg  (aurseg), wE@E (9UTEER),
NEQSW (FATATG ), AEAEAN (T3 ), AEGS ( AAGA),
ATAHET ( ATTHAT) etc.

23. Medial single T is at times changed to & as in
gitfgs (gfatn), wrgualkar (Fwomfaar or #rewaqfyar),
wiwgr (gfean ), 9ftare (IRAR), F@0 (W foot ), GIATE
(gTAW ), ANTHA (I + gfw, =1tew ) etc.; but the use of
T in Amg. is pretty frequent as in W, 9, HA,
qRiFE, T etc. . .
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24. wand ¥, whether initial or medial, single or as
members of a conjunct consonant, are changed to & as in
ag (W7 ), & (3I), % (), 39 (), v6¥qg (afraiy ),
frea (Faw ), Famt (F9M ), 9@ (909), &7 (7).

25. Medial single sibilant &, whether original or as
substitute for ¥ and ¥, is sometimes replaced by ¥ as in
REWE (3HH ), B (IY -~ 92, &0 ( qrEor-qrawn ), FIg or
R (RTE).

26. The general rules for droppmg certain medial
single consonants given above aredpplicable to various
Prakrit languages including Amg., but there are a few
exceptions to these in Amg. They are noted below.

27. Medial single ® is often changed to i in Amg.
as in QITeY (9% ), AN (AMHY ), AW (AHA ), QUEAT
(wra® ), AR (WRAFA), AT (FgAEA), tmr@amm
(SFH), IRA (FRE), I (@), @k (m@ﬁf ),
QIR ( 9T6R). :

28. As Amg. shows a preference to T over %, the
medial single I is often retained as in ETH (ﬂﬁm),
WTHOT ( ANTHAA ), FOIHT ( SAFNOAE ), AT ( SFER ), ORI
(ST ), W (WA, AT,

29. Sxmllarly, Amg. shows a preference for § and
hence it is not dropped as in faRE (@ARF) qRkar
(srﬁm ), Safgag (Iagald).

30. Besides these there are a few isolated cases, too
varied to bring under any general rule, in which medial
single consonants undergo changes other than those
mentioned above. I give below a few illustrations: —

Medial =¥ or §-H1 or Hie (7t#T).

,  ®=H or E-Fu% or few (fFw), vioy (e%fes),
fage ( fagw).

L ®=T-{gq (FgE ).

y TEU-GOE (THEE), 94T (I, wF (TRAR),
, d=e-AEFW(F3w).
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Medial a=t-qaR (9q&).

”»

i1

Pl

31.

q=g-aal (q|f ), g (W), 9w (@),
g=g-agt (RAr). .
F=T-TAWE (THGA ), TRE (517 ), T (3RT),
TR (TFT).
T =9-q1g@ (157 ), #3% (WW)
T =E-%3E (FIT ).
q= w-am(a“m),mﬁa(wq’i@)
q =q-wfgaey (whaag ).
q = g-BrET (BTAT),
z g-qtegoor ( afion),
=g-qfi7re (qftan ), st ( wgaawra ).
!El T-HFES (FHT),

Initial single consonants,” as a rule, do not

undergo any change unless they become medial as second -
members of a compound expression. There are, however,
a few exceptions to the above rule as noted below.

Initial &= @-:gar(g‘m) W% (1@ in SEHw ).

L HE=T- -gw(w)

m a-f‘amzm(ﬁml%w)
# =3-faga (w=gF), fade (fedz).

9 = a-fafirsr (RfwRar), %m‘a‘?(f%ﬁsrcm

A=7-7(9, and ), A1l (7 + ¥{Y),

o =g (T ),

a= a-f%gz(tauf‘a) -

=338 (§W), Tqg (gofr), e (3®)
&g (gm).

= w—'m%:(wrzaﬁi) wioE (wﬁ‘sr) w;f‘agt
(gfr).

= w-fafgolr ( fafat),

q = H-ATEW , S ),

A = A-TFAE (=AY ),

a=gw-ggt (at¥).
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Initial F=A-79% (TF), Q@ (IFE), ™
. (T=wr2), -
,  WM=s_oE(uE), B (fa).
" T=3-3 (79), B9F (97T ).
»  A=3-FgET(JAN), m’%avw(vafrﬁ)

32. There is, in Amg., as in other Prakrits, a ten-
dency to drop altogether syllables ( vowels and consonants
with vowels ) either at the beginning or in the middle
of a word. When a syllable at the beginning of a word
is dropped, it is usually an unaccented vowel as in &
({ﬁl) f&r (A after a vowel), & (f¥ after an wIgEAw),
T (%), 57 (g9 after a short vowel), fifer (w1fr), ez
(wfagad), argon (Iurag), Frsax (srq'am;), T (3IT%).
Sometimes a syllable is dropped in the middle of a
single word as in IFET (IFFAY ), AT ( AALaT ), S ( H=A=-
sfaa ), @ (fafawr), @ (&==). In compound.
expressions the last syllable of the first member, or the
syllable at the commencement of the second member is
dropped as in ST (VTFV-AAIT), [T (YaFe-3q99 ),
qrERw  (qEeSAqEasn ), qEte  (qrdisaraEie ), wseea
(WeEa=Y ). 9! (WY ), AT AT+ T, AT ), TR
(T + T, IR ), FFAT0 ( FFAYAA ), ANTAOT (AONAAT, AAT-
Fas1). This second is nothing but a form of the
philological phenomenon known as Haplology. Sometimes
the final syllable of a'word is dropped as in g ( gfe).

33. There is one more phenomenon noticeable in
Amg., as in other Prakrits, namely, the change of position
of certain syllables in the body of a word. It is called
Metathesis in philology. - There are several well.known
instances of this phenomenon—and gtammarlans have
not ngen a complete list of words wherein it is visible—
as FONCET ( FrOOorEt ), FET (A or TWE from 1), Frgow
(ware ), Frere ( Ttz ), ik (aR), e (ge), ot -
(whaar, @g@r, from S@Er), ¥ (T, EET from
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TR ), GRIRT ( TENEET, TR from A ), AT ( WD,
#A=BAY, from W&Tft)

C. Conjunct CONSONANTS

34. The Amg. language, like other Praknts, does
not allow a conjunct consonant at the beginning of the
word. There are a few exceptions to this rule when a
nasal with the aspirate ¥ is allowed to stand so, as in g™
(=R ), verfay (efaa ), @g (A®7). To tell the truth o
is not a real conjunct but.only an aspirated nasal for
which no special symbol was introduced in the Sanskrit
alphabet. Whenever, therefore, a Sanskrit word com-
mences with a conjunct consonant, one of the two mem-
bers of the conjunct is dropped. , The loss of this
member is sometimes compensated by some change in
the remaining consonant. - For instance, @4 (9% ) where
q is dropped and the remaining % is changed to ; so also
gt (gfor), BT or WU (&UT),  WEHTAR (TFAEAR ), &
(&F79 ), % or ¥ (&, Vedic &FRT), JO (1), AN
(=), (A4 =07 or W), #F (@&@N), aO (FH), 99
(&7 ), etc. There is, however, another method of
avoiding a conjunct at the commencement of a word,
known to philologists as Prothesis. By this a vowel is
affixed to the conjunct so that it ceases to be initial as in
gedt (&), Initial conjunct is also avoided by Anaptyxw.
8, for which see §39 below.

35. In the middle of a word, Amg., like other
Prakrits, avoids a union of two consonants of different
classes, and makes an attempt to reduce them to the same
class; in other words, one member of a conjunct
assimilates the other. The grammarians explain this
phenomenon thus—one member of the conjunct is
dropped and the remaining member is then doubled.
Thus we have IF (% ), 791 (a7 ), T (TH), A () etc.



ARDHAMAGADHI GRAMMAR 23

36. When, however, as a result of dropping one
member of a conjunct the remaining member has to be
doubled, and when that member happens to be the second
or the fourth letter of the class (i.e.: ®, 9,8, ®, 3, %, 9,
¥, % and ¥), the resulting conjunct will first be =&, =
etc., and then the prior letter will be substituted by the
first letter if it is the second letter of the class or by the
third letter if it is the fourth letter of the class. Thus we
shall have TJF@O0 ( ST™AM ), T8 ( =qTH ), =T ({3t ), FrsaR
(Fdr), #g (w18), frer (o), Frew (Frdm), ow (ew),
frewe (fdm).

37. There are a few corollaries to the above rule:
A long vowel, when followed by a conjunct or by an
¥JYEANR, is shortened as in #g (#1y), fawy (i), o
(e ), vige (Tegw ). '

38. If, however, one member of a conjunct is
altogether dropped, the preceding vowel, if not already
long, is lengthened to keep up the quantity of the word.
Thus we have && (fra), s® (¥1w), afara (Frama),
ST (F=gaArq ), €| (7 ), daz (), srmow (umw ), qrex
(), @ (F7aq), Aaw (o), w@ (w0), Jug
(wgea), amn (a9t), staw (o), fag (Foag), sfa
(sfem), e (R from ), W (o), srfew
(wrgtao ), gEa (GIET from AT), A (T3), S8 (I9a),
QAT (TIFT ), AIAT (/AT through AV-ATAT-AET ),

39. The principle illustrated by examples of words
in §38, is that of avoiding a conjunct consonant .and at
the same time keeping up the quantity of the word.
There is another manifestation of the principle in the
philological phenomenon known as Anaptyxis or
or f¥¥%. The conditions necessary for this ¥GU® are
that one -of the members of the conjunct consonants
should be a nisal or a semi-vowel or § when a vowel,
¥, %, Y or T is inserted between them. The indigenous
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grammarians have not noted this as a rule, but have
recorded a few instances of words in which the pheno-
menon is noticed. The above rule however is of
universal application and can be illustrated by . faan
(Trm@), wfeg (wa), 3ga (37), gar (3W), 73 (),
W (=R, wfaw (go), fefow (75w), @R (Fa), ghee
(Z%), ggitan (gasm), afag (adk), efa (27 ), T3 (am),
(FIAE (BUT), AR (W), A (WEH), @0 (54), gl
or Ao (¥aW), wIeET or WNET or weEr (WEq),  ONER
(TEtt), sitar (sav), g (@4 ), wafE (s ), anER
(m@=), wr=aita (wrad ), Wi (wiat), e (FRa-e-
FTE from i), o (T ), frewe (39%3), R (%),
@& (&), Felear (B ), sifirraot (st ).

40. There is another way of avoiding apparently a
conjunct consonant in a word. It is by substituting an
AFEWR for one of the members of the conjunct consonant.
This SIFEA may be changed to q¢&@awt if possible. - Thus
we have 9% or 7% (%), 49 (=aw ), 3ig (9Y), ¥G (Fy),
92 or 378 (398), 401 (9 ), HEaW (gaHa ), 74w (a9 ),
AVt (FARa ), 9% (o), duq (d9%).

41. Sometimes, however, the already existing
AF@R (which, by-the-bye is regarded as a consonant)
is dropped, and thén the preceding vowel, if not
already long, is lengthened, as in @& (famf), diar
(frmw), e (fax ), aree (wtes ), @ (9@ ), w19 (F5E ),
aeE (dew ), e (Fefy). ' .

42, Vghen one of the two members of the conjunct
consonant 1s to be dropped, the semivowels, ¥, & and T
occurring as first or second members, are dropped and
the remaining consonant is doubled if it is not initial as
in M (%), T (A7), 9F (IF), FAAE (FWE),
(Teht), 9% (awe ), Iw (I ), avE (), e (Frsa),
9% (999 ). T and ¥ being treated alike, we have T (%),
TN (goa+). : i '
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43. When #, ¥ and 7 happen to be second members
of a conjunct consonant, they are dropped and the
remaining consonant is then doubled as in F% (= ), w0
(]® ), g™ ( FTWT), etc. .

4. Generally %, 1,2, %,d, €, 9,9, Tand &, as first
members of a conjunct consonant are dropped, and the
remaining consonant is then doubled as in {9 (¥®), 3=
(T9), 399 (97 ), &1 (WG ), I (I99), AWK (),
. §9(99), Frae (), d (), JE (WE ) ete.

45. Igive below a Table (adapted from Cowell’s
Introduction to his edition of Vararuci) of Prakrit
conjuncts together with their Sanskrit equivalents with
suitable illustrations.  As a rule the conjuncts represent
their corresponding conjunct occurring in the middle of
a word ; but by dropping the first letter, they will be
equally valid for those conjuncts at the beginning of a
word. Thus ¥4 is equal to Sk. 8 in the middle as in
TG (79), but @ =% when initial as in 7 .59). Similarly
T =¥ in the middle as'in freq (%), but T=9 initial as
in QU ( N1HR ).

(1) ®=%-gF (gw) .
F =FH-qF (Y )
F=%-9% (IF)
& = &-qE ((FHT)
H=5a% (a%)
 E=F-FF (TF)
w=w-fim (fiw)
N B="-GF (=)
- (2) T=a-99g (gY)
' FH =547 (959 ) ,
W = T-ATFFEE, (AT )
T = B-Frewy ()
wa =G Q)
W= - NI (AT )
F = TW-FQ(OT (TR )
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(3) Mr=q-7301 (7w)
T/ = - QT (AT )
[ = A-FIIE ( F9AT)
W = g3 (&)
m=§—ﬁﬂﬂt(§)
m=ﬁ—ﬁ'ﬂ1ﬂ( i)
W =T ( AT )
(4) ™ =ga-fw (fam)
w:a—ﬁi’lﬂ(iﬁﬂ)
= g9 (o)
(s)w -A=YA (WA
m—wﬁam(wﬁem).ﬁw(ﬁw)
q-za—m(mar),w(ﬂﬂﬂ).m(mm)
g=29-qq (q=q)
W = S-o¥g (wdafy)
(6) B =q-w<dt (=tfly)
@ =<3-g=ar (q=sl )
=g (7).
B = -3 (389)
Y = Y-AS (A& )
3 = wq—{=31 ( vaqr), et (fywr)
W= 8—“31‘('4’&1"[)
B =w-B7 (399)
(7) & =s3-F=r ( F=or)
q=F-T (I :
W= ﬁ—ﬁaﬁ{(ﬁm‘iﬂfa)
W = Sq-qRASF ( F5q1%a )
W =q-F (7%q)
W = QAT (T=)
| A=F-uw (urd), w9 (FH)
(8) s =vg-goar (ggaT)
T = -ASHAW ( AU ), A (WA )
H = @90 (1@ ), T (Tq)
(9) €=8-u (ard), folea (Afda)
| E= W ()
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(10) =91z (3rd) .
g=p-2% (q¥), =k (afy)

a B-AIgH (3TE )
g =w-afg (wha)

(11) g =T-1g ()

(lZ)g::a—f‘ﬂs(f}W )
s:w—ws(%nw)
g_q-mmg(m&‘!)
s_ﬁ—wg(ani)

(13) 92 = Fq-TBI9Z ( ASFA)
(14) vs = =a-fufeare (g )
(15) vor = vg—guot ( 39 )
ooy = o—fopou (fogr) -
ooy = di-guore (wEwiT)
(16) vg = gm-ferog (Hem), qug (@)
9% = WU ( 5
g = C07-I9g (I ), FUg (F), wg (gf)
9% = H-TETT (&0 ), %Y (AN )
- wg-g-afE (3F) :
= E—M(WS).“W(W)
(17) =% (&) .
ﬂ'=fﬂ'~m(m)tﬁ(m)
W = -9 (90 ), g9 (7A)
q = -9 ()
ﬂ:ﬂ-ﬁ(aﬂ),ﬁ(ma)
. A=9-gg9 (W)
(18) vr = Fr—fgesy ( )
W = 7 (R ), T (WA )
oy = F-ory (W)
o] = T-THT (F@HA)
o =TT ( 9€7 ), TRaR (ARY* )
' (19) § =T or A (A1F), IATH (IVFI)
¥ =53-9Y ()
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T =%-wfim (s1fdq)
(20)7; -%a:«;w),at(sﬂ)

=s: w—w(w),m%(af’w)
T =99 (M)
Q) =g-fra(fg) -
(22) W = q-|sa= ( §AT)
=~ q-AA (3779 )
w - TRrERToT (ST )
=w-faw (Fw) ‘
q=ﬁ—ﬁma(ﬁvh)~
(23) ¥ =TT (T ), efeqofi:( gfwmoft )
o = }-qNT ( QT )
q= m—w(m),m&w(mw)
o =-F] (T ) -
o =q-fwy (faw)
o = §-3rqg (AFARY )
= -] AET )
q=g-foa (fgr)
(24) v = Th-wiE (Twfew ), Freesg Py )
F=T-JH(IW)
K =%-g8 (¥7e ), HEE (de)
(25) sw =F-5°9e (93JT) :
sq =g-weudy (vmeftq)
(26) = = F-IoNT (IFT)
T = T (XA, H¥qT )
W = W-ASHWH ( THWTH )
s = d-geafor (o) :
- s =gFew (Rar), B (Fewe) from (5&@)
(27) ¥ =53 (A=), T ()
(28) TR = W-ARAO (HIFOT)
(29) W =+ - (F*AT )
M= ()
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W= ()
: ‘F=W—W(W),W(W)'
(30) & = H-FFEW ( FIFR)
& = -39 (T
g = w-fafga (ffwa)
7 = g-Rre (fw)
(1) g==1-ug (9= ), ¥ (7<)
g=w-fig(feg) ~
& =d-dnwe (Sgard)
g =7-ug (ard)
(32) =@ = F—FE (FFR ), AKX (AET)
= 9-9 (v ), fraeren (Frede)
(33) w7 = g-Iiaem (IW)
T =9q-q5q (ad)
37 =-Q3q ({37 ), €59 (Tq)
sg=a-fasz (fta) \ A
(34) T = F-weEr (9w ), W (W)
= w-fyoeng (femf)
W = 9-AYRH (779 )
W =-aq (T=q)
& = s-gan ( wan ), #rg (e from s )
T = WA (A from )
& = w-drgag (g from Fafafa).
= =g (freg from freas)
W =49-qr (9e9)
| =g (E|9_) _

46. When three consonants come together in a
Sanskrit word, a semi-vowel, if there is one, is first
dropped, and then the remaining letters are treated
according to rules given in §45. Thus we have #<3 from
A&, When one of the three is a nasal, it first becomes
an MJEAE ; then the remaining conjunct is treated accord-
ing to rule ; ‘but as a conjunct is not allowed after an
SIFERTE, only single consonant is left as in @ (fresx),
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ar (dear). Itis possible in the first instance to turn
“the &N into 9¢@AW. Thus we can have faew.

47. Under some circumstances, Amg., like other
Prakrits, creates a conjunct even though there is none in
the original Sanskrit word. Usually this happens by
the doubling of a single consonant after ¥ or T, but
sometimes even after other vowels. Thus we have @

(%), @ (Graq ), ¥7 (3919 ), Srson (g ), dsar (&ar),
"m(m),mﬁw(e%w), sg (gaty), 9% (%), 65T

(%), ¥roes (FrqEe ), goEw (quits), ww@ (79), T8
(T%F), Y (SR), I|FF (KF). Of course it is often an
attempt to maintain the quantity of the word. »

oI

SANDHI

48. In Sanskrit when two vowels come together,

whether in one and the same word or between two words,

they always coalesce ; but in Amg., as in other Prakrits,

all ‘coalescence of vowels is optional. The vowels

between two words of a sentence hardly coalesce ; but

even within a word or compound expression they some-

times do not as in EESRAGINEAE (TAISRATIAM ),

QARUTHAFAGATTT (QrfAFETAT@H ). At 'the same time

there are some rules which govern this process of

coalescence when it is permissible. I give below a few
types of Sandhi.

49, Sandhi between two words formmg a com-

pound :—
(1) &+ =1 Sfta + 1T = A ;
q+Ax =710
% + A = if followed by a conjunct—
| + A = AOFT; A + AR =R
o + § =9 T + G =T I + gEt =T
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# + § =% if followed by a conjunct—
37 + Ty =3Rrg
- + § = - f3uq + §1 = Radm
# + I = - AT + I =GIAGT;  FAX + IqT-
I = AT
# + I =T if followed by a conjunct consonant—
IR + I = ghgew;  fwo + g@mr =
ToT
#+ F= F- A + FHE = AAGAEH
¥+ T=q- % + =TT
oW 4+ A =3 - WA + AT = AFRE
(2) AT + 91 = AT - AT + ATAR = AEAIR
#r+7 =% if followed by a conjunct—
HET + JOT = AT
m+%=:-m+:§r=w&§r;m+m=m
AT + § =T - WET + §AY = AL
Al + T.= 30 - AGI + ITAN = AETAR
AT+ =T - JET + T =a_A
AT + At = A — 7T + A& = AgAE ,
(3) g+ orE=2 - + dav = geraw (qefrwT)
g + g or § =% - gEAT + T = TEAIF ( ged )
(4) T+TorF=%-TR +IFA =TT (FAIF)
F + 3 or $ =T~ TF + IFAN = TEIAN ( TLIIR )
(5) T+T="-gN + e = TNA1ET, § + T =T,
(6) No other combination of vowels within a
compound allows a coalescence as F + HIHKE = agwm
(TqER).

50. The ending vowel of the first member of a
compound if short, is optionally lengthened, and if long,
is optionally shortened. Thus we have (i) &wrEEt
(REEN{), GATT (GIAA), FAET (FTET), T
(vfaqt), mgﬁm(crmm) (u)&a@f%w(&mwn%a), ~
wduge (qgamz), qgEN (AgrEg ), TREY (),
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YT (TG ), AIZIL(TLIT), qUFTANTAME ( TASHOT )
AATTHABETST ( FraqaApa: ),
51. In compounds an SFEAN is sometimes inserted.

T}ms we have fawmt (Fregmifrg), 3§mﬁ (ite= ),

{&ra (FieT), weTRa (geada ), - This SqEm,
if followed by a vowel, is turned into #. Thus we have
AR (977 + 977 ), Frewar (e + swer), Mo (v +
i), amEgaaEAE (@A + Rwr), ArgTeATE o
(e + i), foamRy (faae + shie), drA0ERY
(A9 + 39 ), wgEEAGET (WG - ugE), ATEORIRE
(ST + s ), srareAgt (=it ), Similarly T too
is in some places inserted in a word as in fawey (Y + g,
i. e., RRY + 1&g,

+ 52, Sometimes a vowel in the preceding word is
lengthened even though the two words do not form a
compound. Thus we have SIHT (AT, 487 ), a@T (aRT>
aaw), fawaiis (frsde ), gadi (oa@T ), Soa@T (=@aana ),
qumfy (omiy ), '

53. Two vowels coming together in one and the
same word do not, as a rule, coalesce as in gge, T,
qrst, faste, 9, @8, The ITIT vowel, i e., a vowel left
over after the dropping of a consonant, never coalesces
with the preceding vowel, but very often it is turned

into 7. But we have &%, (¥%a1F). Rarely we have
FTE for wET. '

54. All sandhi in a sentence is optional in Amg. as
in other Prakrits. We may have W%H SIEF@T or THATE-
Fqg. Rarely when two vowels come together between
words, one at the end of the first word is dropped as
Fraaeas@rn (Fradt + areaEr). But this is absolutely
forbidden when. € and ¥ are followed by vowel or when
the ending vowel of verbal termination is followed by a
vowel. Thus we have § sI9fa@ (Rswwy), WA AATE

“(waT wfgatt ), seREAt o (FreEam EEE), TSeTN
WA (Tl TR, € g (WAl gE).
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v
DECLENSION

A. Nouns AND ADJECTIVES

55. Amg., like other Prakrits, has only two numbers,
singular and plural.

. 56. As Amg. does not allow a consonant to stand
at the end of the word, there will be no nouns and adjee-
tives ending in consonants. As Amg. has no %, there
will be no nouns ending in that vowel. There are
however a few remnants of the declensional forms of
words which, in Sanskrit, ended in consonants and in ®.
We will treat them under irregularities. So for all
practical purposes we divide the declension of houns
under the following heads :—

(1) Masculine nouns ending in 3.
(2) Masculine nouns ending in § and 3.
(3) Neuter nouns ending in .

(4) Neuter nouns ending in € and .

(5) Feminine nouns ending in #T.

(6) Feminine nouns ending in &, &, 3, &.
(7) Irreguiar declension. ‘

57. Masculine nouns ending in ¥, e. g., ¥, are
“declined as below :—

3, m. a god
Singular Plural
N. R, () ax
I R aw 2R, ¥
Ab. Fawt, Rar . W=
G. - taw Famon, i
L.

33, {3, Yl g, Vg
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58. A few points in general about the forms above
must be noted. In the Nominative singular 3% is the
normal form in Amg., but 3T also is*fairly frequent, the
first being taken from Magadhi dialect and the second
from Maharastri. The forms in the Instrumental singular
and plural, Genitive plural and locative plural allow the
ending ¥EAR optionally, the forms with SIFEW being
more frequent. Theoretically, Amg., like other Prakrits,
has no Dative case, its purpose being served by Genitive,
but forms like ¥ATY, AW, FIAC, IAUAT in the
singular are frequent. In the Locative singular all the
three forms are found:in equal proportion, but the form
(& is a pure Amg. form, the remaining two having
come from other Prakrit dialects.

59. Masculine and neuter nouns and adjectives
ending in ¥, the last syllable of which is ¥, have a few
declensional forms peculiar to them. In @ (&%),
Nom. sing is @1 and 13T, and not S and ¥k Acc.
plural ¥rg, Instr. sing. and plural draw, Srau, etk ;
Ab. plural @reEdT ; Loc. sing. and plural ¥1¢ and @y,
@reyg. That is to say, % is lost before T and #t in the
declensional forms.

60. Masculine nouns ending in g and 3, e. g., g
and |Tg, are declined as under :— '

afit, m. a sage

Singular Plural
N.V. @it Quitslr, o, Foit
A. it - guirsr, Fiowi, Foft
L giororr goife, Fofite
Ab. g, afwi it
G. grore, groio goftor, Fofroi
L g guitg, FoRy
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|T1g, m. a monk
: Singular Plural

N. |g Arg, ArEdt, Argoi
V. arg qEar R
A. |rg |Ig, |real, /rgon
I. [rgun qmEfE aglE

Ab.  =rEsT, @goR ArgiEar

G. |Ig, |igo |qrEN, qIET

L. rgm mgg, F‘Eﬁ

61.. Neuter nouns differ from the declension of
masculine nouns only in Nom. and Acc. Elsewhere they
are declined. like masculine nouns of similar ending.

62. Neuter nouns ending in ¥, e.g. I, are declined
as under :—

9T, n, a forest

Singular Plural
- N.A. ot ' T, qoTTor

63. There are a few masculine and neuter nouns
such as ¥ (W m.), 7 (¥ n. ), AO (FFE . ), T
(T n.), ¥4 (B m. ) which present a few irregular
forms based on false analogy. Thus ¥¥7 and % have
their Instr. singular as 9% and F¥GOU along with ¥#awm,
TFRU, FIN, FIRN. AU has RGN in the Nom. and Acc.
singular and ®OET in the Instr. sing. along with #ut and
®OWT,  Similarly, ¥ also has in Nom. and Acc. smg T
and in Instr. 9997, along with % and ¥Y01. %17 is a word
which is frequently used in company with the above
words and hence has in Instr. sing. ®M&ET along with
@i, In fact all neuter words which in Sanskrit end in
§, have their Nom., Acc. and Instr. sing. forms borrow-

ed from Sanskrit. Thus we have dar, ad, qIqr, aqdr;
aﬁaﬂmaﬁﬂ %m%ﬁaﬂma@letc. :
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64. Neuter nouns ending in ¥ and 3 are declined
as under :—

T, 5. curds .
Singular Plural .
N. A, [gf% gety, et
W%, n. honey :
Singular ' Plural
N. A. LES . g, wgln

'65. Feminine nouns ending in 31 e. g., W, are
declined as under :—

‘ A0, f. a glrl

, Singular , Plural
N. 7t FHT, FATAY
V. w1, T . %, FAH
A. L3 ' o,
I FATY AT, T
Ab. FATY, FATAT  pEEat
G. FAQ U0, FEAI0F
L. FAC FAG, FAYG

66. Feminine nouns ending ing g T and & are
similar in declension except in one particular, namely,
_ the Loc, sing. of nouns ending in § and ¥ add 4 and

thus have 33 and WA, I give below complete
declension of one word in each ending :—

FR3, f. womb
Singular Plural
N.V. @ T, g
A, 30D T, Feon
I FoIE, FOIE
Ab. T, eI gt
G. T , T, T
L. m g oG, TH
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41, f. cow
- Singular Plural
N.V. a"‘\ aﬂl’ w ’
A. g oy, Jopiy -
I Ay Aopfe, Sorf
Ab. g, dopir Jopfai ‘
G. g Srogor, Syopot
L. ¥, it . g, dug
aet, f. a female friend
) angu'lar - Plural
N.V. @& - ud, wen
. A, ﬁ ) qﬁ’ m .
I. 1404 - @iy, @iy
Ab. wfig adeit 00«
' G. S LiLA : qto, Feoi
L. wéw ey, wEy
' af{‘, f wife
Singular Plural
N.V. =% . g, g
A. TE g, AP
L ag g, Tl
Ab. g, agd qgiRar
G. I Tgo, Ig
L. T 958, I

67 The irregular declension forms in Amg. are
the forms of nouns which in Sanskrit end in =, T, T,
9, 7q ,.and | . These nouns have frequently regular
fotms but contain a few forms borrowed from- Sanskrit.
1 give below full declension of a few typxcal words of
this group —
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(i) f= or g (Sk. 47 ), m. fa'therrv

Singular - Plural
N.V. far fRad
A. gt Rad :
I. o ) frsfE, Ak
Ab. i frsitar, Rdfear
G. oo, fisew - ool fdu
L. faft fieg, dd
(ii) 9T or WTE ( Sk. ¥1F ), m. brother.
Singular Plural
N.V. «mr S
A. Wt WA, AGY
L w3 . wretk, Wighk
Ab., WSO TSR, wrEikar.
G. ATION, AL - WIF, AArgor
L. - AR ura:g, wEy

N. B. Nouns of égency in = such as 319 etc. are rare
in Amg., but when used, are declined like T,

(iii ) W or WIE ( Sk. #F) f. mother

Singular ~ Plural
N.V, & | qEd
A wrak aga
I ARY. ATaTE, ATETE
Ab A ArsEat, Atk
G ATeY i,
L Y A, ARG

N. B. The word v{qr (Sk. gﬁq ), daughter, is declined
like #WT, but has &% in Acc. sing. and Wft in Instr.
plural

68. Of words which in Sanskrit end in 7, two, viz.,

TR (TS ) and A, AT or AW (AMHY), deserve specxal
notice. I give below their full declension :— -
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(1) @@ ( Sk. TFT) m. a king

Singular Plural
N. Ll T
V. o, T Rt
A. T, g o
I g, T ugie
Ab. g, @Y TEhERT
G. TN, T, AT T
L. eIt L]
(ii) %19, 377 or 7 ( Sk. AEAY) m. self, soul
Singular Plural
N. T, A, AT . A0, AT
V. A, AMET, A9,
eqT, I, AT SO, AT
A. ATYTOY, ACAT0F, AIOT  IACYON, IO
I. SUIT, A=A SoqraTE, WNItE
Ab. TGS, AU, AU SAqIOTEDY, STATOTEAT
G. SToqUiY, aoTt sTeqroTTof, wrwronrot
L. WU, SR () Sy, sy .

69. Present ¢partlclples, e. g., W, w4, (Sk.
99, 99q ( Sk. 99, i. . 9TATA) etc. which in Sansknt
end in ¥ and words ending in AF and a9 are first treated
48 words ending in ¥ as ¥UE, A, TS, Wrawq, fawasa
etc., and are then declined like 7. There are however
a few additional forms for this class of words and hence
I g:ve below full declension of & :—

#TE=a ( Sk. AET) m. venerable

Singular Plural

N, W, v, (wTr) et
v. - ud AT
A. g , WA
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AT, ATEAT ATEATE -
Ab.,  swEs - gAY
G. A, SEAT A
L. FEY, AT g
N. B.—From 9a=a we have ¥ in. Vocative . singular
and from ¥A+A we have Wﬁ' in Ace, smg as in ®HWOt Wl

wEE a7gg, THET.

B. PrRONOUNS

70. In the case of pronouns of first person I+
(#&ag ) and.of second person T (FNE ), the grammari-
ans like Hemacandra give a huge variety of forms. I
however give below only those forms which are frequent

in Amg. ‘ ‘ -
g (wewg ) 1
Singular Plural
N- ) ut: é : u*%, ﬁ
A, wHH ‘g, A
1. A, Y AIRTE
Ab. WY, ¥E - Rt
. G- ) m, wp a{, “ : w, uﬁ
¥ (%% ) Thou
. Singular - Plural
N. @AW TR, T, g
A @ T, TR, ﬁ &
L O gea, g
Ab.  gEe A
G. qaq, a’ s, 9% W: W’ QW’ a i‘
L. At (3) 352, 3RY

71. The demonstratlve pronouns & (ag), t';q (wax)
and 39 (34 are declined as undcr —
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FoEmez

Z

Q™
Bag

B 2
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aiag), m.
Singular
|, |r
q
&ui, doi
1
aw, q
ifq, aféw
a(ag)f.
Singular
qr

dig, amg
aTAT
drg, §Q, @
e, g

q(ag) n.
Singular

a .

L @ (@) m.

Singular

8, |t

o

w\

QT

o
EICAL S 1)

@ (%) S

| Singular
. m

Lo

gL

-Plural

3
3

afk
(3féd)
A
g

Plural
GIE ]

e
(s

ang

Plural
arg, arfor

41
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I. T Cafe
Ab. @i (g )
G. Y QT
L. om g
Y (2aT ) n. ‘
Singular ’ Plural
N.A L L
(iii) & (g27) m.
Singular . " Plural
N. T, A4, gomr gﬁ
A. wt , &
I TR, Sy afk
Ab.  g@m : (R
G. T, e, Q@ e,
L. i, wte, ake . g
w(ga)f
Singular " Plural
N LU LG
A @ gt
I gAY T
Ab FaT (guiEaT)
G. @M . g
L gafifar, garg LULH
T (TIH) n.
Singular Plural
N.A. @, 3% LLIES

72. The Interrogative pronoun ® (Sk &R) is
declined as ynder :— .
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% () m.
Singular
N.
A. %
1. &t
Ab, - FrEit
G. HET
L. @, (w0, )
 (R) f.
Singular
N. Fr
A. &
1. ®IY
Ab. et
G. A, FY
L. 9, F1g
& (f5m) n.
Singular
N.A. &

Plural
£

®

€
(FfEar)
G
¥

N

Plural
FTRAT
EIC

- I
- ( wiéET)
wq

=g

Plural

g, H1i0

73. The relgtive pronoun I (), the. indefinite

pronouns FF (/= ), AT (AT ), FAL (FAT), 9T ( W), T
(®2)and T7 (% in the plural only) and the reflexive
pronouns & (¥ ) and & (&%) are declined like % (&%)

C. NUMERALS

-74. 'The Cardinals in Amg. are declined as under:—

(i) @ or T, one, is, as a cardinal, used in singular

N.
Al

: T, one
Mas. Fem.
o ww

only, and as an adjective, in three genders.

Neu.
Tt
o
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I. adinp e el

Ab. Lol aHAT TS
G e . e o wwE
L wita e . wifa, -

(ii) 4T, two, @, three, and =, four, are declined in
plural only. The same forms are used for all genders:—

TN ‘R T
N.A. 33, @i qoff, ffor  swd, S=9@, 39
I. ALY fafe, dife =, Ik
Ab. qfgar - diEar IHEAT
G. Frog faog T E
L. Itg g g

(iii) Cardinals from 93, five to ngﬁﬂ, eighteen, are
declined alike in plural only. The .same forms are
used for all genders. I give below the declension of
qd - —

N. A I Ab. G. L

T¥ " . qhEE vEESl TEE o=y
These cardinals are :—93, 5; , 6; @, 7; ¥g, 8; 94, 9; ¥4,
10; wIE, T, wwwd, 11; gares, awn|, 12; &, 13;
e, 9igd, 14; eq, 15; |ied, 16; 9, 17; 9gHE, 18.

(iv) Cardinals from TUETE to AFIMSE are used
in singular only irrespective of the number of the noun
they qualify. They are declined like words ending in &
in masculine and neuter gender, and like words ending
in ¥ in the feminine gender. They are :—WmatH,
wIuEt|, 19 ; |, 20 ; wEa, 21 ; @, 22 adta, 23;
I3, 24; quErE, 25; F4E, 26; d9EtE, 27, wgEE, 28;
qIoEIE, 29 ; |, 30; umatw, 31; a<h|, 32; <, 33;
<i<ia, 34 ; quidiE, 35 ; B<fE, 36 ; |wd, 37; wgdE 38
QUEETETE, 39; TN, 40; THEENEE, T, 41; IEEE,
42; AEE, 43; WA, TG, 44; AR, A 45;
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DA, 46; GUIRNE, AVA@E, ARG, 47; Agaam@ia,
ATATEH, AT, 48,

(v) Cardinals from SqIGAA to #FAX are declined
in plural like 9= though at times they are declined in the
feminine like #A1, They are WU, AINTH, 49; TAT,
50; wwrA, 51; A, 52; q99, 53; W97, 54; quaw, 55;
B, 56; qWAA, 57; AFEA, 58.

(vi) Cardinals from WUE(E to 7793 are declined
in the singular only irrespective of the number of the
noun they qualify. They are declined in Nom. and Acc.
like neuter nouns and in other cases like feminine nouns
ending in§. They are :—wmafg, w3afy, 59; afg, 60;
unafg, 61; ey, arafy, 62; ¥aly, dafy, 63; draty, weaR,
64; amafy, wwlg, 65; oafE, 66; awary, 67 wgaly,
AFAE, 68; WUETE, WINAN, 69; AKX, 70; w@EEy, 71;
AW, 72; AqNW, ©73; HAWN, 74, q@EAN, qEew, 75;
VIR, 76; ANETIY, 77; FFEAN, 78; wpoweEty, 79 adiy
80; wiHiE, TwIEiy, 81; Ard g, 82; Iy, AqrEt, 83; TIqHTE,
SR, 84; vy, 85; wwaly, 86; @waiy, 87 grETy,
88; wqmeg, 89; A9y, 90; wENE, 91; Aoy, 92; Aug,
93; W9wey, 94; wAUIE, 95; TWSE, 96; qaody, 97;
Aqgigg, 98; Aau=Ry, 99.

~ (vii) The cardinals from &% to @W{EH are declined
in singular and plural like nouns in the respective
endings. They are:—8%, 100; @eEq or |rEest, 1000;
|qAGEET or FAQEEHL, or @74, lac; F=, crore; FISTHIS,
crore of crores; TI¥{iaH expressing the number of years
taken for emptying, at the rate of one hair a century, a
well of one yojana or one hundred yojanas in all dinen- .
sions, so densely packed with hair that a river could flow
over it without any drops of water penetrating the heap.
ARRIEH is ten ISR of Thweiraw,
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75. The ordinals in Amg. are, 989, Mg, first;
faga, v, g, second; Tg7, s, third; 93, fourth; T&W,
fifth; 88, sixth; the remaining ordinals are formed by
adding #, to the cardinal. The feminine base of these
ordinals is formed by adding =, to 934, Eti a4, and by
addmg% to the remaining.

76. The fraction half of a number is formed by
prefixing or suffixing g or ¥7g, to the next cardinal.

Note: Rmg, faug, 13; wgww, 24; 9gg, 3}; waw=w, 44
etc. The remaining are formed by prefixing éﬁ or ¥g.

77. The multiplicatives are generally formed by
addmggﬁtto the number. But note: &%, once; gﬁ@iﬂ
qrd, twice; fa®ge, @, thrice. The rest are formed by
adding §< only.

\'
CONJUGATION

78. The conjugation of verbs in Amg., as in other
Prakrits, is not so complicated as it is in Sanskrit. There
are at the most three classes of roots, viz., those that are
conjugated like 919, (Sk. TY-937 ); those that are conju-
gated like ®, ( Sk. % ); and those > ending in ‘vowels other
than ¥ or ¢, e. g., roots like 32T, T, €, etc. There are a
few verbal forms, such as T, a!sa'ar“r etc. derived from
Sanskrit by analogy, but it should be remembered that
they are quite exceptional.

79. The roots are conjugated in two voices, active
and passive; in three tenses, present, past and future;
and in three moods, imperative, potential and conditional.
They are further conjugated in three persons, first, second
and third; and in two numbers, singular and plural. All
roots normally take the Parasmaipada only, but we
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occasionally find forms of Atmanepada which may there-
fore be regarded as irregular or abnormal.

80. The Present tense is used more frequently than
any other tense or mood, and serves at times the
purpose of the past and the future. The normal conjuga-
tion in the present tense (active voice ) is as under :—

(i) o/ (Sk. T-9HY ) to see

Singular Plural
1st. qEnH qraHA
2nd. qER qIaE
3rd. 9mE qrafea

All roots ending in ® are conjugated like ara.
(ii) ®(Sk. F) to do

Singular Plural
1st. Ex (] © AT
2nd. =R WE
31d. CT T #a

Roots which end in # are at times allowed to take T
in its place. The roots are then conjugated like q/&@ ag
well as R,

~"(iii ) § (Sk. %) to be

_ Singular Plural

1st. Ry : gt

2nd. €@ L]

3d. € gifra _
" (iv) Rrar (Sk. €2) to think, to brood over
- Singular Plural

1st. B Ry

2nd. B firarg

3rd. fimam - fimfa

" The root Rt also appears as T4 when it is conju-
~ gated like 9T®. ' '
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(v) Sﬂ‘ﬁ ( Sk. 39 + ®1) to wait upon

Singular Plural
1st.  Sagl IAFMT -
2nd.  FEEIN SLEAL S
3rd. ELAL Iqga

The root 2T is changed to f¥1g; with preposition Y it
becomes 3.

(vi) # to lead, to carry

o Singular Plural
1st. afr -t
2nd. Af& T
3rd. ag , afa

The root & (Sk. &) is conjugated like .
(vii) o1 to be

Singular . Plural
1st. s, fr |t
2nd. ‘an% ﬁ‘_ (wr) (only after a

. short vowel)
3rd. & _

Very often 3t is the only form which serves the
purpose of all persons and numbers.

81. The past tense (active voice ) is rarely used as
its purpose is served by the present tense. The conju-
gation of this tense is as below :— :

qwE (¥TQ-T3G) to see
) - Singular * Plural
All persons qrfre, qrfireat g
(%) to do

Singular Plural
All persons FT, F1wT, Hieert g, #g
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The forms T4T& from ¥a (FX) to speak, AFE from
#(F ) to do, WEE from § () to be, wead from ¥
(%) to say, are  irregular in that they are derived from
Sanskrit, and are used for singular as well as plural.

82. Roots in the Future tense are -conjugated in
two different ways as below :—

(1) ar| (TT-957) to see
Singular - * Plural
1st. qnEEATH, qrived
2nd. oA qrfEaE
3rd. Qg qrivsata
U (TRITT) to see
- Singular Plural
lst.  OriamEtw qriaiEt
2nd.  orffefa ‘qrigteE
3rd.  wrfafeg wifatzta
(i) | (F) to do
Singular ~ Plural
1st. wftely, sfted sieqmt
2nd. | ®RwEfy sheqy
3rd. weqg wReata
F—1(F) to do
" Singular Plural
1st. = *UfRfy, Fnt FIRAT
2nd. R ' FIRE

3rd. Wiy, wEt @Rt

The roots AT (1), 3T etc. are conjugated in the
future tense like ®T above. There are a few bases of the
future tense which are more or less derived from the
corresponding Sanskrit forms, e. g., %3 from T ( FY);
%% from I; =3 from qu (%); =3 from 7T9; U
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from 6&',“3‘3 from ®&g; #<3 from gi, %5 from FE{ A3

from g ; and ¥ from ¥I.
jugated as below : —

3T to give
Singular
Ist.  F=oifer, g™
2nd.  Twsly, qRefa
3rd.  T=3Y, YIS

These forms are con-

Plural
ot gt
g3, IRoE
g=at-a, el

83. Roots in the imperative mood are conjugated

as below :—

(i) gr= (zq-w{\) to see

Singular Plural
1st. qEy . QIETAET
2nd. O, U@, ORY qT9EE
3rd. WEI qrEeg

(i) R (F) to do

Singular Plural

Ist. &9 T EE

2nd. Y FE

3rd. =3 LT

84. All roots'in the potential mood are conjugated
as below :— o '
qrE (TT—ITY) to see
~ Singular Plural

1st. QIAST, RARATH AR

2nd. TEN-WY-SME  qE=Eg

3rd.  o@s QAT

Very often 9 is the only form which is used for all

persons and numbers.

%= from & for Sk. $AT, AT from 314 for Sk. ®M,
and 91¢ from #, are derived from Sanskrit.
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85. The conditional mood is formed in Amg. as in
other Prakrits by using the present participle in #a of the
root as would be clear from the following illustrations :-—
(1) & oz of ATy g7 d@fafe £, & of fF w9 Tared
g qrfasaam g § (seaaegErr) “ Had the divine
@RI been present here (in the image or statue ),
would ke have seen ( tolerated ) me being reduced to this
miserable condition ?”’ (i) Wg & &r=41, g = fagear, ar or
FAIaT T FGRIROT) “Had 1 been there (on the
throne ), and had they (ministers) behaved like this, I
would have taught them a good lesson.”’

86. The Causal forms are obtained from primitive
root ( i ) by adding ¥ directly to those roots that end in
¥, e. g., 31X from 3T (TT), & from 9T (&7 ), I1X from
g (3r); (ii) by adding 313 to roots ending in ¥, e. g.,
A (F), 709 (Y ), Arowed (78); (iii) by adding T to
the root and changing the first & in the root to 1, e. g.,
AR (7)), TR (FF ), TR (9e0q), wRewrd (5fy +9).
All these forms are conjugated in all tenses and moods
like #. TN and ¥ from T are irregular.

87. Denominatives are roots obtained from nouns.

Such roots are formed (i) by changing the ending ¥ of
the nounto ¥, e. g., "EW (vEWN) to give a bath, I=R
(39) to ease oneself, qrAa® (qraaor, T&AW), to make
water, &1 (W, ¥ )- to make one touch or observe :
(ii ) by adding ¥® to the noun, e. g., 9 (9E-wey),
IF (TTT-IH ), ‘
88. Roots have a special base in the Passive voice
from which base all tenses and moods are formed. This
base is obtained by adding 9 to most of the roots.
Thus we have 9TESE from 9T to see ; go=g from gw
to hear ; TAEE from 9@ (¥ +¥) to obtain, FEWE
from #% to tell. This passive base is conjugated in the
Parasmaipada only.
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- There are however a few roots which form their
Ppassive base as derived from Sanskrit or.quite abnormally.
These are: ®swg (wvad), ¥y (F=19), fumg (R,
g (gR), wo (Y, fyey (drad), gug (Sad),
g (), #reg (Bad ), 3geag (ITA).

VI
VERBAL DERIVATIVES
89. PaRrTICIPLEs in Amg. are formed by adding
<ertain terminations to the roots. Many of them are
derived from the corresponding Sanskrit forms under

usual phonetic laws, but are detailed below for ready
reference :(— .

(i) Present participle (active ) is formed by adding
¥ or A to the active base of the root; e. g. IT&E=, TEHW
from 918 ; #=, FA from W ; g, fagam from fag;
[YF, FGAT from 9 (R ) ; WA, IHW from WW; @,
A from IS (597 ), ’

(ii) Present participle (passive) is formed by
adding ¥ or W to the passive base of the root; e. g.,
gfama, TRISA from §9; Wfyeed, QRSAT from O
(& +9Mq); q=a, WA from A+ to go; fy=ea,
Fe=amn from qr.

(iii) Past passive participle is normally formed by
adding ¥ to the root ; e. g., TEY from ¥ ; WITT from
T&; a4 from 3. Roots, the original Sanskrit form
of which contains =, derive their past participle from the
corresponding Sanskrit form by changing their @ to ¥ ;
€. g., ®S (F), AL (HA ), AES (ARGA), A9 (FYT). A
large number of the past participles are however derived
directly from Sanskrit forms ; e. g., 7% (717 ), 7 (A ),
Rg(e), © (1), &% (%), P (Fgm), @ (o),
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g (1), e (dfa ), wfew (sfem or wrdig), Ihawy
(3fzm), howa (gr=a), R (x= ), afvg (|97,

(iv) Pastactive participles are formed by adding
7 to the past passive participles; e. g., Ff@@a=a,
ifFgaaea, TRe9a7a. Tteir use is rather rare in Amg.

(v) Potential passive participles are formed by
adding (i) I to the root ; e.g., TrAM, FegHiE, @I,
FI0; or by adding (ii) %% to the root ; e. g., TR,
givexsd, J0a=, There are some forms of these partici-
ples derived from the corresponding forms in Sanskrit
such as FF (®19), FIT (F47 ), I (¥7) etc.

90. The Indeclinable past participle, Gerund, or
Absolutive in Amg. is formed by adding to the root:—

() 390 and @91, e. g., Wi, wfwr, o, e,

|1, TENT, FIAT, J4T,

(i) 9T and w0, e, g., TOGFOT, AT etc,

(i) 3Fand 7¥, ¢. g., ARY, or AEY, AIY, afFay.

(iv) 397 or 9W, e. g., FIFW, ST, T, qrRISL,

(v) %, e.g., 3% (as in IZ@ 33 ), M@ (IR77),

QAT (|/HIT1T ),

(vi) Ze.g., ¥, QEE (from 9 + &), HATE.

(vii) derived from Sanskrit form in @& and &, such as
femr (F@n), v (JwEar), d@ear (gwRar), |ar
(wean), fomr (@Fan); 9 (SN ), fMaw
(famwa ), wftars ( afisra ), gargm (@aEmE ).

91. The Infinitive in Amg. is formed by adding to
the root :— ,

(i) 3¥Tor UNT, e. g., FNTE, FITY, QUTWT, qrfEwT,

A N

(i) Torgde. g., TR, T, qrigd, Mg,

92. Other verbal derivatives in Amg. are obtained
from Sanskrit by necessary phonetic changes. Thus we
have TH® (WA ), FWO, FO, AT (IMAT), AT (A% )
T ( J ), T () ete.

*
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VII
NOUN DERIVATIVES

93. The feminine base from adjectives and nouns
ending in ¥ is formed by adding ¥7 or § to the masculine
base. Thus we have Tt (gfwr), s (s=ir), Tomt
(=), W (AR ), gowwAwR, g, Fooe, =, o2,
FWH or WAL, AFHAT or AEHT etc. ' '

94. The possessive adjectives in Amg. are formed
by adding 7 or 74, W@, W@, [, ¥, T, @ (RaEw);
€. g., 9E, UA, JUH, [HAT; TTE, W, A,
FaT, ( T1% ); AT (from AT to tremble ) AT woft, sreff;
ik, g, aitele, vefg, Mg, or mds (from
aw, village ); S4®T, (siwRa), ¥f, (dfay), wdet
(Fnfas), quidt (Fakes ), wddt (T@an).

95. The abstract nouns in Amg. are formed from
nouns and adjectives by adding ¥, 9T, or WW, e.g. ¥4V,
G, HGAF; AN, T, ATFAT; HARG0, G0, AT,

96. The T termination % (changed into 3 or ¥
or ), which does not change the original meaning of a
word, is often added in Amg. to nouns and adjectives;
e. g., &awa (839.%), 3g7 (3g-%), w1 (¥0%), woEgw
(SRS ), FHRGIA (G- ), T (WH[E- ), 929 (129,
g ( W-Eﬁ )

97. The comparative and superlative forms in Amg.
are formed by adding I, 4T, IUA, AW, T and AW to
the adjectives; e. g., A, Aivgaww, wigay, Adg,
FAY, FFAAY, FraaUSA, FFIAET, F=Iqd@.  The comparative
and superlative forms in iﬂ'qand g8 are borrowed from
Sanskrit by effecting the necessary phonetic changes.
Thus we have &% or 317 ( 3 ) /g, (%), ¥z (¥z ), Fuiag
(Fag ) etc.

98. Other noun derivatives are borrowed from
Sanskrit by necessary phonetic changes. .
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VIII
COMPOUNDS

99. The compounds in Amg. are formed, and are
explained, more or less in the same manner as they are
formed and explained in Sanskrit. There are four
principal types of compounds, viz. 37 ( Sk. §7%), TgRA
(Sk. acgey), agsdite (Sk. FgeAI®E) and weagwE ( Sk.
oA ). Of these TINRE has two varieties called
WA ( Sk. FHARA ), and 3399 ( Sk. 31T, in which a
verbal derivative is added to a noun). 1 explain below

the nature of each of these types with suitable illustra-
tions. ' *

100. The g% compound is formed when two nouns,
which can be used independently and without being
compounded, are put together so as' to form one word.
In the explanation of such compounds we have to add =
(if the word before ends in ¥FEAR) or T (if it ends in
vowel). Thus we have : Starsftar-siiq o sty 7 Sarear,
soul and no-soul ; TATFH-q T AT TR, clothing
and scented paste; ATV T TG T AW, I 797G, of
men and animals ; TWATARG-TAT T FAU T WAAGU, G
TWAAG, in villages and cities ; ATTWI-3= T qrot T y=qTH,
food and drink ; TUTIEIERATZHY-FTOT T Q0T T WIFH =
|IEH < AFUIOIAITAAIGH, A0, AROGOIGIAATZAN, by food,
drink, eatables aud relishes ; StaERATO-staIor 7 gRarfr s
g, seeds and green grass ; IHYH-I¥ T GI T q°-
g9, dung and urine. ' _

101. The HHAIA is a variety of aIRA compound
and is formed by putting together an adjective and the
noun it qualifies, or by putting together adjectives or by
putting together two nouns in apposition. Thus we have
Hgue-—Hid I9& Mg, a blue lotus. FrwrarE-—gerd
FHATE GEHHATE, auspicious deeds ; TFAFFITE-F5aT HATE
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geaF g, deeds of former life ; AI-VT 7 W I A4,
white and red ; ARwwaREIR{-alw=at I el 9 qEAAT-
a1fe?, inner and outer ; AFINAST-—IAZUN IT(H AgUNATA,
(a house ) just besmeared with cowdung ; ¥@&-7 wF&
wwed, not lazy, active; Wg# @ f4& WRFF not given;

witq-= fEqy ST, non-injury.

102. The I39% compound in Amg. is also a variety
of a€g%Y and is formed by adding a verbal derivative to a
noun. Thus we have femi-feeed #g v s, founder
of a religious system ; SUTHITR-JATEE THC ST
(agi|), @wm=E F3 v Swesam, illumining the
world ; AETUE-A & T ANOEHE (7T ), ANEGANE
ayg % AEHIR, possessor of knowledge and faith;
FWAZE-TE 3F £ AWATY, one who gives protection ;
Fwge-AAt 33 v AWIEY, one who makes or shows the
path ; frdi-—fed =g &1 T one who goes to
hell ; SFHTYESN-TAT AUYAAE or WUAEE W WHATIT one
who follows or obeys religious instruction.

103. The TYRA compound is formed of two words
the first of which is put in an oblique case (i. e., case
other than Nominative) in its explanation. Thus we
have several sub-varieties of this compound. according to
the case in which the first word is put; (i) tREmC-aRE
g qREWI, gone to the assembly, in the midst of an
assembly ; (ii) Frawwt-fa@h #wd fRrgwwd, death by
poison ; WEHWHAAI-AZHER AT AFHLEAT, like a_ bee;
ATATEZ ATV AT ATAEE, shaken by wind; ATFZEACAT-
AWTE 4 1 A AL (77 ), AFENEE A srvgg-
frwmar (aRgEW), recognised by (their movement of )
coming and going. (iii) YETHA-FEIT 9 FETH, religi-
ous practice for happiness ; (iv) FTWE-FAT W IO,
fear of thief ; TFaTsvi-TFETT qevi &S, falling from
a tree; (v) YOOESE.GURER % JUIHS, fruit of meritorious
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deed; WRHUI-WNER THOM A/GUT, seeking of food. ggAA.
FTE T FFI99, the word of the wise; qrOTEATL- TR
SFATY TOMFATY, injury to a living being ; TEIE-TEE 95
wEag, lord of a house, a house-holder ; TAELIATA &
EW, (a piece of cloth for) the wiping of the dusti
qFEN AFT 30 FFEN, a place of fear, a suspicious place:
(vi) AET@E-AERE a@ T, dwellmg in a house;
MUFESTONY FTAS MOEHS, expert in music, grwramm
TG GRAET ITAN gﬁammt, gREEaE Faer gRar
FAWHTSI, clever in serving men ; amrmwr-mnm%g
T ANTYUEIAT, used to obtain food from various places
or houses.

104. The agsat® compound is formed by putting
together an adjective and a noun, or two nouns; the whole
becoming an attribute of a third object. The relation
between the adjective and the noun or the two nouns is
expressed by an oblique case of the relative pronoun &
in the explanation of the compound. The adjective in
this compound may or may not be placed first. Thus
we have ﬁmﬂ{—ﬁw e AT QA ﬁﬂ’%t{ one who has conquer-
ed anger ; QRATGEI-TR or AFAT ZT g ¥ Humgr, those
who hold the right view; WfafFqu-7a shaarg & §
9fat=gT, one who has got five sense-0rgans ; gizTT.gRe
AT FE & FETWT, one whose mind is concentrated ;
'{a%s-'{i‘l 3 w67 Q AT, (fire ) of which smoke is the
mark ; EAT- Y 7T & § @1 (monks ), who are free
from impurities; WATHAT-AN Sfrar AR AU SATHE,
(earth ), having many living cells ; SRTR-SIy=ATI ST
WET q UM, one who has no house, a houseless monk ;
T araar- A snger I F {Eamar, (monks ) who have
stopped doing sinful activities. qEATERAAT-TT8 o AT A
qEATETRAAT, those whose duty or aim is to seek pleasure or
highest bliss (T%); mmwﬁ-fwwmmqrm—w%aw EL4)
i axr TaTaTd qRETgSIRE (FEN), OF R qrEaEEy
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(@wra), eReraasard Tansd v @ cRrarETaETEE
tagedfe), dea fav (@ 7 A sRearesarmmEs S @
ST REATIFAEINEFR, one who is self-controlled
("9 ), devoted to duty (a7 ) and who has.completely
renounced doing sinful deeds; wfraERgear-qiiger @I
fts (wvmame), gean ofmERs S ¥ cdaeisgear, those
who have subdued or curbed their enemies, namely, the
unpleasant contacts. ®IN-JIV TE TYNW, with his son;
ETF-T0 HE FEEN (), full of dust or impurities.
105. The 5@ or adverbial compound in Amg.
is formed by putting together an indeclinable or a
preposition, and a noun. Thus we have :—rasira - or
AT T 92 AT S or AT, so long
as life lasts ; AETEE-SIEr §& AT a%r owIgE, as would
please you; #TUgF-gsAGq woEazAm, in due order;
uEER-Er (%) fyar @mr g, as would be done
(obtained ). There is a class of adverbs which have the
Genitive ending ¥ such as T<ae®, (breaking a thing)
with the 92 sound in the fashion of a rope; HIETR,
( climbing ) with the & sound in the fashion of a snake ;
gagAE, ( going ) with a quick gait or with quick steps;
FeTEA, (whipping) with the &2 sound of a whip ; AN
( burning ) with the 93 sound of fire ; #ewEE, (killing an
animal ) with the #g sound in the fashion of a butcher,—
which also may be regarded as adverbial compounds.

IX
SYNTAX

106. The order of words in Amg. prose is more
or less governed by the same principles as are applicable
to Sanskrit. Ordinarily, adverbial phrases denoting time
and place are placed at the commencement of the
sentence ; then comes the subject term together with #s
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attributes or adjectival phrases and relative clauses
dependent upen it ; then comes the object term together
with its attributes or adjectival phrases and relative
clauses dependent upon it ; then come adverbs followed
by the verb. The adjectives normally precede the noun
they qualify,’but at times, particularly when the adjectival
phrase consists of more than one word, they are allowed
to come after the noun.

107. This rule about the position of words in a
sentence is considerably slackened in metrical composi-
tion where a verb may come before all other words such
as subject and object.

108. The adjectives qualifying a noun generally
agree with it in number, gender and case. The cardinal
numbers, declined in the singular only, namely, numbers
from 19 to 48, and from 59 to 99, agree with the noun
they qualify in case only. Thus we have: ram
TUIEtE SISEATT 97T, ¢ of the nayas (i. e., narratives of
well-known persons ), _they have declared nineteen
lessons ’; gﬁrml:ri?g arTETE giaon, d agrglion, qraei
a'argmon g, ‘in books on dreams they mention
fortytwo dreams, thirty great dreams, (in all) seventy-two
dreams ’; & TMATE HTFWUW?IWI’I qraforar, ¢ having led the
life of a monk for twenty yoars’; AN Forll FaFEra,

‘ having taught seventy-two arts ’; @Eﬂﬁ'{ ar@rg %QIE,
“ with seventyfive years still left’; amdfam qdatg, ¢
twenty-two unpleasant contacts or troubles g

109. But sometimess in prose as well as in verse the
usual rules of concord of number, gender and case are
not observed in Amg. (i) Tuul, W=, FROT 978 qUAY ..
gsaRiNEq AT, ¢ under this pretext, sir, 1 shall just brmg
ng Paesi hither’. Here the sub]ect #¥ in the singular
is used with the verb AWM in the plural. sFATRAT
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Q‘ﬂ...g* WIGIHMT A G 07 g%, ¢ just as dealers in-
precious stone ¥§......desirous of evadlng taxation, do
not ask or go by the right route.” Here the subject #%
AT in the plural is used with the verb Y<8% in' the
singular. (ii) Sometimes forms of nouns or adjectives,
different in gender, are made to agree with one another ;
srafeq qmm, ¢ as many living beings’. Here sirafea in the
neuter gender goes with QI in the masculine gender.
ﬂﬁ o and == are forms of neuter gender, but they
are used w1th words of the masculine or feminine gender,
?{W IRET, ‘ two persons’. (iii) Sometimes nouns in
one case are made to agree with their adjective in another
case : §F A g\ (gmAHOF, V. 1. 6) “there being
another passage available’. Here ®au in the Instru-
mental case is made to agree with &g (Sk. qfa) in the
Locative case. Examples of anacoluthon, i. €. a sudden
change of construction from active voice to passive voice,
are also noticed in Amg.: SRWWU o1, fa=r, 1€ oq gRA
‘Is, O Citta, this person fit to be visited by me ?’ Here
the potential passive participle SITWUIS is linked with
#€ in the Nominative whereas it should have been W,
1. e., in the Instrumental.

110. The relative pronoun agrees with its antecedent
in number and gender. In metrical composition this rule
is at times slackened as can be seen from ¥<s*ql & 7
ysTia @ & =g [ gEg-gEaaned, I1. 2, where ¥ ys1fa
in the plural is made to agree with & in the singular.

111. The ditferent cases of nouns in Amg. are used
in the same way as in Sanskrit. There are however a few
specialities of the language. The Genitive is the most
general case in Amg. and as such can take the place of
any oblique case as can be seen from the following illus-
trations : %&ﬁwwmmﬂ‘ﬂmﬂmﬂl where Genitive
is used for the Instrumental; SiT&q ez, where Genitive
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is used for Ablative. The Locative case is used for the
Accusative especially with verbs indicating motion as TR
SR, TR AfEFIE,  Similarly Instrumental is used in
the place of Locative as 01 F@W, J0r Faws, R=Afk
FWAAE giaw. The Dative is almost absent in Amg.
and its place is taken by the Geniiive except in a few
cases like TIOATY, IHUAIT etc. where it has the sense of
an Infinitive.

112. Sometimes in prose as well as in verse case-
endings are dropped :—¥AIWRA@ AME FIRTY,  sur-
rounded by his wives and retinue’. Here &R requires
IRATN i. e., the Instrumental case, while the text gives
afta@ without case-ending, A¥FE FqE AT RN,
* elegantly putting on auspicious clothes.” Here 93T is
an adverb and should have the ending of the Accusative,
while the text gives it without the case-ending. a7 & =
WeETE & ©, ° he leaves off all dust as (a snake leaves) his
own skin or slough.” Here % should have been 3%, i. e.
in Acc. singular. W0 @ 0T FXGR, the results of one’s
acts are terrible.”. Here f4a0 is used without the ending
of Nom. plural. ‘

113, The Amg. language frequently uses synony-
mous words in the same sentence either separately or in
compounds. Thus we have srs@faw, faffaw, gy, woinre,
HFN- TY, TN, ANGAACTG AGE, T, FAC, A@sE,
fnath@a;, wgFEy, WAg 9833, 93T etc.; WIITHS-
Wi, where #@ and &WA are synonyms; WRIAMEE-
TWEFEUT where TSR and TEH both mean swarm; A¥aTT7Y-
foaelt, where 31%aT and ¥ are synonyms; FE[T where
FA and AAA (HAFT) are synonyms ; = taw wheré
both mean the same thing.

114. Certain phrases such as Ig1¢ 33z, * he stood up
by rising from his seat or by leaving his seat,” are found
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in Amg. only. The frequent use of the expletlve particle
| also is peculiar to this language.

115. The Amg. literature has devised certain devices
of effecting economy of space in writing and as such 'they
deserve notice. :

(i) They use FWrAt to indicate long and typical
aescrlptxons of persons or objects such as king, queen,
prince, councillors, merchants, towns, cities, gardens,
temples, groves of trees etc., e. g, qut HB %WW'{WW
AR Aat Eiear | Fooelt,

(ii) They use the word AT to abridge passages,
the words before and after ST referring to words as they
occur in complete passages elsewhere e.g., a& JTd WA

R,

(iii) They use numbers from 2 to 6 to avoid repet1~
tion of synonymous terms.

(a) The figure 2 occurring after a finite verb stands
for its Indeclinable past participle or ‘Absolutive; e.g.,
T A9TY; } ¢ T4, where the figure stands for afegaT,
FATART; THAT qTEE, R WY qUFFZ, where the figure stands
for 'Tfﬁﬁﬂ ; sometimes figure 2 is followed by T as R 7,

(b) The figure 2 occurring after an adj Jectwe means
repetition of the adJectlve ; €. g., WEAT R W1 is equal to
HEAT WEAT qYV; TR R ﬁ:srz, stands for TR™TTAR
qfesTEaTft e WI%WEI R stands for er%mmﬁ

'Fn%mﬂai A¥GEE R for FFFLE 1F; sometimes the ﬁgure

denotes a symonymous expression; e. g. qu HAN R,
where the figure stands for Qui 10t Joi qui

(c) The figure 3 is used to express synonymous
words numbering three; e. g., g 1 stands for T, qT,

sfaqaammEn |9gT 3 for a‘r‘gq #fae, RffrsmmEs
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AMFTFAU ¥ for APFEAUH JaFAW FgF@usi; q=ar 3 for
|¥ql, a=qr, qAaT; TFFEIH 3 for AVET IAGT FIAAT T
FXRT, T FCAF FA (7 909 T ARUSONGET; FANT 3 for AN
WHAT HETAT,

(d) The figure 4 is used as above; e. g.; wAAIZFEZ
¥ for TAAZFET, "H WA, TF TAAZ, UF TEAL; A 8 for
AT, T, emfi T ; AR ® for ARATE, TATE, afyulE;
zr%ztfrs swur % for I qI01 AIEH ATGH; AQAR T 9 for FQAR
T qrgiE 1 aratrm K zm’mg 7 wrmtrm"n 2 for SIr@ITHTOY,
T, afegFaml, g gfou e for gt ﬁrg
afew, swEaw; IwiAi ¢ for ywkents, g,
%mxzmg QUL TR FREET e for ANRNY, wr&ﬁm e,

fagfamr; @=g ¢ for ATy, qvy, wog, fAdws.

(e) The ﬁgure 15 used ‘as above, e. g. falwEy
« for faies, ghales, giuts, (FaRy, aagram w=g
m’in‘:g, TH Y forgWi Y, T, {G, AGEN; ATARAT 2 for
g‘grqn qieq, raralt, AOUAT, HEY; wr&gm 4 for mgﬁ
&g, FAU, ARET, mr%mwmfﬂ amngrg 4 for arrurgrg
wpedrg, AfquiEy, SWORATE, wATATE; W 9 for Wi, &,
amr{, greadl, dAAervw;  awREfEar w o for v,
TR, mr?mr ATFTHAEAT, amngwmfiem
gwgms'rag “ for the five phrases a% 01 ggx wrET=s, el
ot GHE ME, T 0 GHE MEEE, FASFEO of GgE M,
gow o GEET AEMEATET AT TTIRS,

{f) The figure 6 is used as above; e. g., {ET & for z%pr

92, 949, 3%, @i, gREEnaTER; giik for qt w3, i’mx
s, ®g, @ g3, & for T@r, FA, o, amumr A,
AT, AT & for IW, FMIA[, WA, WOFYA, JrH0
RIEEN S
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